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Исключение из общей закономерности составили названия насекомых,  

в дефинициях которых содержится широкий спектр перцептивной инфор-

мации о количестве, форме, размере и устройстве крыльев, конечностей, 

покровных тканей и окрасе насекомых, а также названия рыб, в дефинициях 

которых обнаружилась развитая иерархическая структура, способная сопер-

ничать по богатству и разнообразию с дефинициями названий млеко-

питающих.  

Исследование показало на примере ЛСГ «Названия животных», что  

в пределах одной и той же категории семантический стержень может быть 

достаточно пластичен, чтобы отражать различия в качестве информации, 

заключенной в названиях как ее ядерных, так и периферийных предста-

вителей. В целом можно заключить, что прототипические представители 

категории отличаются от периферийных не столько тем, что содержат 

большее число компонентов, составляющих семантических стержень, 

сколько тем, что способны обеспечить наибольшее многообразие различной 

информации без риска утратить категориальную целостность. Вероятно, это 

связано с тем, что периферийные представители категории обычно содержат 

больше компонентов значения, присущих другим близлежащим категориям 

(Rosch, 2002). Периферийные представители категории не способны к столь 

широкой вариативности, поскольку для них риск пересечь границу между 

соседними категориями гораздо выше, чем у представителей, близких  

к прототипу.  

 
Т. И. Ничипорчик  

 

ОЦЕНОЧНЫЙ КОМПОНЕНТ В НОМИНАЦИЯХ  

ЯВЛЕНИЙ ПАНДЕМИИ COVID-19 

 

Во время пандемии коронавируса мир оказался в новых условиях, 

короновирусная инфекция затронула психологически каждого, результатом 

чего стал приток в язык не только огромного количества новаций, медицин-

ских терминов, но и индивидуально-авторской и окказиональной лексики, 

поэтому номинации в этой сфере редко бывают нейтральными, в большинстве 

случаев они характеризуются экспрессивностью. Такая характеристика слова 

может выражаться несколькими способами. 

1. Оценочный компонент содержится в словарной дефиниции в виде 

интенсификаторов, оценочных предикатов: Impfmuffel ‘человек, который пока-

зывает нерешительность или малую готовность к вакцинации’, Maskenmuffel / 

Maskentrottel ‘человек, который, несмотря на предписания властей, не носит 

маску в общественных местах’, Nacktnase / Nasenpimmler ‘человек, который, 

несмотря на гигиенические предписания, неправильно носит маску, прикры-

вая только рот’, Coronahaft ‘ситуация, которая воспринимается, как обреме-

няющая, когда из-за действующих ограничений люди вынуждены оставаться 

дома, контактируя только со своей семьей’, Einkaufsheld (дословно герой) 
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‘человек, который берет на себя заботы нуждающихся в помощи людей, 

делает покупки в супермаркете’, Coronaheld 1) ‘(дословно герой) волонтер, 

доброволец, который вносит большой вклад’; 2) ‘очень востребованный 

человек в государственно важных профессиях’, coronaadäquat ‘адекватный  

в условиях пандемии COVID-19’, Hobbyvirologe совмещает два несовмести-

мых понятия, а именно хобби и профессию вирусолога, ‘человек, чьи выска-

зывания о болезни или ее возбудителе не имеют исчерпывающей доказа-

тельной базы’, Hochrisikogebiet ‘регион, в котором существует высокая 

вероятность заражения инфекцией’. 

2. Оценочный компонент может выражаться через систему функцио-

нально-стилистических или экспрессивных помет, передающих дополни-

тельную информацию об особенностях его употребления: отношение к лите-

ратурной норме, сфера преимущественного распространения, тип дискурса, 

наличие эмоциональной или оценочной коннотации. Такие номинации 

составляют всего около 3 % от всех номинаций. Небольшой процент номи-

наций, которые содержат экспрессивные пометы, объясняется недостаточной 

разработанностью системы помет в онлайн-словаре, т. к. словарь постоянно 

пополняется. В ходе исследования установлены следующие классы помет: 

–  abwertend – уничижительный, например: Covidiot/Covididiot ‘человек, 

ведущий себя неподобающим образом во время пандемии Covid-19’;  

– scherzhaft/spaßhaft – шутливый, так, например, в шуточной форме 

отзываются о масках, которые не соответствуют санитарным требованиям: 

Gesichtskondom, Gesichtslappen, Gesichtsschlüpfer, Schnutenschutz, Schnutenpulli. 

–  verniedlichend/verharmlosend – уменьшительный, например: Vaxxi/Impfie 

‘фотография пластыря, который приклеивается после вакцинации, чтобы по-

казать, что человек прошел вакцинацию и, таким образом, призвать других’, 

Coroni/Corönchen ‘уменьшительно-ласкательное слово для обозначения 

короновируса’.  

–  ironisch – ироничный, например: Impfsaft ироническое название ‘вак-

цины против SARS-CoV-2’. 

–  verhüllend – эвфемистический, например, C-Wort ‘завуалированное 

обозначение коронавируса’, C-Kriese ‘кризис, вызванный пандемией короно-

вируса’.  

Проведя анализ, можно сделать вывод, что пандемия воспринимается 

как негативное явление, т. к. в словаре не представлены номинации с поме-

той, которая выражает положительное отношение к происходящему.  

В словах, содержащих экспрессивные пометы, можно выделить сле-

дующие тематические группы: 

–  «Средства индивидуальной защиты, сделанные вручную», например, 

Gesichtsschlüpfer, Gesichtslappen, Gesichtskondom, Schnutenpulli, Schnutenschutz, 

Coronalappen, или «маски, которые носятся неправильно»: Anschoberschürze, 

Maulkorb, Mundschmutz. 

–  «Ограничивающие меры / действия по борьбе с коронавирусом»: 

Coronadiktatur, Hausarrest, Hausarrestzeit. 
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–  «Люди во время пандемии», например, которые ведут себя неподо-

бающе / странно, указывают другим на необходимость соблюдения мер:

Virolügner, Zeugen Coronas.

–  «Обозначения для коронавируса или времени его появления / распро-

странения»: Rentnervirus, Corönchen, Coroni, Jeckdown.

В результате исследования оценочного компонента номинаций

пандемии можно сделать следующие выводы: в системе функционально-

стилистических помет представлена только негативная оценка. Негативно

оцениваются люди, ведущие себя неподобающим образом, они осуждаются

за неправильное ношение масок, их применение, не соответствующее

гигиеническим правилам.

               

                                                 

                          

                                                               
                                                                      
                                                                     
                                                                       
                                                                       
                                                                     
                                                                       
                                                                  
          

                                                             
                                                                     
                                                                        
                                                                    
                                                                         
                                                                       
             

                                                              
                                                                     
                                                                       
                                                                   
                                                                    
                                                                     
                                                                    
                                                                         
                                                                        
                                                                           
                                                                          
                                     


